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1.1

Bezpieczenstwo

sie z niniejszym podrecznikiem i elementami sterujgcymi,
funkcjami wyswietlacza oraz obstuga. Prosze upewnié¢ sie, ze
kazdy uzytkownik w petni rozumie zasady bezpieczenstwa i
obstugi urzadzenia, poniewaz jego nieprawidtowa obstuga
moze wywoftac¢ obrazenia uzytkownika lub pacjenta badz
spowodowac uszkodzenie produktu.

Prosze zachowaé niniejszg Instrukcje uzytkowania, aby moc z niej

skorzystaé w przysziosci.

E Przed uzyciem niniejszego sprzetu prosze doktadnie zapoznaé

Symbole
A Ogodlne ostrzezenie i-%' Sledz Instrukcja uzytkowania
Ostrzezenia

NIE wolno uzywac niezatwierdzonych akcesoriéw ani podejmowac préb
modyfikacji, demontazu ani stosowa¢ urzgdzenia Hydroven 3 w jakikolwiek
niewtasciwy sposob.

Niezastosowanie sie do powyzszego ostrzezenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzen ciata, a w ekstremalnych przypadkach do smierci.

Podczas stosowania w obecnosci fatwopalnych anestetykow
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

Nie nalezy obstugiwac¢ urzadzenia zasilanego z sieci elektrycznej,
jezeli przewdd zasilajacy z sieci elektrycznej jest uszkodzony.

Zadnej czesci urzadzenia nie nalezy zanurzaé¢ w wodzie ani innych
cieczach.

Uzywaj tylko zalecanych akcesoriow wymienione w niniejszej
instrukcji.

Jezeli niniejszy produkt jest podfgczony do innego sprzetu
elektrycznego, system musi by¢ w petni zgodny z normg
IEC60601-1:2005.

Odpowiedzialnosé za bezpieczne korzystanie z produktu przez
uzytkownika ponosi opiekun.

Nalezy upewni¢ sie, ze przewod zasilania i zestaw rurek lub
przewody powietrzne sg umieszczone tak, aby nie stwarzaly
ryzyka potkniecia sie, nie stanowify innego zagrozenia i nie
znajdowaty sie w poblizu ruchomych elementéw t6zka lub w
innych miejscach, w ktérych moga sie zakleszczyc.

A didldldl«




Nieprawidfowo eksploatowane urzadzenie elektryczne moze
stanowi¢ zagrozenie. Pompa nie zawiera czesSci przeznaczonych
do naprawy przez uzytkownika. Obudowa pompy moze by¢
zdejmowana wytacznie przez autoryzowanych pracownikow
technicznych. Nie zezwala sie na dokonywanie zadnych odyfikacji
tego urzadzenia.

Gniazdo/wtyczka zasilania musza byé zawsze dostepne. Aby
catkowicie odlgczy¢ pompe od zasilania elektrycznego, nalezy
wyciggnaé wtyczke z gniazda zasilania.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub przegladu odigczyé pompe
od gniazda zasilania.

Pompa i mankiet/wktad moga by¢ uzywane razem wyfacznie

w sposob wskazany przez Huntleigh. Jesli pompa i mankiet
uzywane sa w niewtasciwej kombinacji, nie mozna zagwarantowaé
prawidtowego funkcjonowania urzadzenia.

Torby dostarczone z urzadzeniem, moga stanowi¢ zagrozenie
uduszenia; aby unikna¢ ryzyka uduszenia przechowywaé torby z
dala od niemowlat i matych dzieci.

Uwaga (dotyczy wytgcznie rynku USA)
Zgodnie z prawem federalnym USA niniejsze urzgdzenie moze by¢
sprzedawane wytacznie przez lekarzy lub na ich zlecenie.

Nie korzystac z zestawu w poblizu otwartego ognia np.
papierosow itp.

Nie wystawia¢ zestawu na bezposrednie dziatanie swiatfa
sfonecznego.

Do czyszczenia zastawu nie uzywaé srodkow na bazie fenolu.

Przed uzyciem lub odstawieniem do przechowania zestaw nalezy
wyczyscic i osuszyé.

> BB EEPE P

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, jezeli w poblizu
urzadzenia znajduja sie dzieci lub zwierzeta.

Trwatos¢ uzytkowa

Definiowana jest jako minimalny okres, w ktérym urzgdzenie powinno by¢
bezpieczne i sprawne w uzytkowaniu zgodnie ze swoim przeznaczeniem, zas
wszystkie srodki kontroli ryzyka zachowajg skutecznosc.

Firma Huntleigh Healthcare Ltd podejmuje starania, aby oczekiwana trwatos¢
uzytkowa opisywanego urzgdzenia wynosita siedem lat.

ieczenstwo

Bezp
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2. Zgodnosc elektromagnetyczna

Nalezy upewnic sie, ze srodowisko, w ktorym instalowane jest urzadzenie
Hydroven 3 nie podlega dziataniu silnych Zzrodet zaktdcen elektromagnetycznych
(np. przekaznikow radiowych, telefonéw komorkowych).

Niniejszy sprzet wytwarza i wykorzystuje energie o czestotliwosci fal radiowych.
Jezeli sprzet nie jest prawidtowo zainstalowany i uzytkowany $cisle wedtug
instrukcji producenta, moze wywotywac lub ulegac zaktoceniom. Podczas
testow w petni skonfigurowanym systemie wykazano zgodnos¢ z normg

IEC 60601-1-2, ktéra ma zapewniac rozsgdne zabezpieczenie przed takimi
zaktdceniami. Powodowanie przez sprzet zaktécen mozna ustali¢ wytgczajac i
wigczajgc urzadzenie. Jezeli wywotuje ono zaktdcenia lub jest na nie podatne,
mozna zastosowac jeden z nastepujgcych srodkéw zaradczych mogacych
zniwelowac zaktocenia:

. Zmiana orientacji sprzetu

. Przemieszczenie sprzetu wzgledem zrédta zaktdcen

. Odsuniecie sprzetu od urzgdzenia, z ktérym powstajg zaktécenia

. Podtgczenie sprzetu do innego gniazdka, aby urzgdzenia pracowaty

na innych obwodach rozgatezionych

Jesli konieczne jest korzystanie z tego urzagdzenia w poblizu
innego sprzetu elektrycznego, przed uzyciem nalezy sprawdzié
jego funkcjonalnosé.

Wytyczne oraz deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

Urzadzenie Hydroven 3 jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Nabywca lub uzytkownik urzgdzenia Hydroven 3 powinien dopilnowac, aby
podane warunki byly przestrzegane.

Test emisji Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne

Urzadzenie Hydroven 3 wykorzystuje energie fal

Emisje o o czestotliwosci radiowej tylko na potrzeby swoich
czestotliwosci wewnetrznych funkcji. Z tego wzgledu moc emitowanych fal o
radiowej czestotliwosciach radiowych jest bardzo niska i fale takie nie
CISPR 11 powinny powodowac¢ zadnych zakiécen w znajdujgcym sie w
poblizu sprzecie elektronicznym.

Grupa 1

Emisje o
czestotliwosci Klasa B

iowej CISPR 11
radiowej CIS Urzgdzenie Hydroven 3 mozna stosowac w kazdych

Emisje harmoniczne Klasa A warunkach, w tym w instalacjach gospodarstw domowych
IEC 61000-3-2 oraz sieciach bezposrednio podtgczonych do publicznych
sieci niskonapieciowych zasilajgcych gospodarstwa domowe.

Skoki napiecia/
wahania emisiji Zgodnos¢é
IEC 61000-3-3




Wytyczne oraz deklaracja producenta dotyczace odpornosci elektromagnetycznej

Urzadzenie Hydroven 3 jest przeznaczone do uzytkowania w srodowisku elektromagnetycznym
okreslonym ponizej. Nabywca lub uzytkownik urzadzenia Hydroven 3 powinien dopilnowac¢, aby
podane warunki byty przestrzegane.

Poziom testu Poziom

IEC 60601 zgodnosci Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne

Test odpornosci

Przenosny i mobilny sprzet komunikacyjny
wykorzystujgcy czestotliwosci radiowe
powinien by¢ uzywany w odlegtosci od
dowolnej czesci urzadzenia Hydroven 3 w tym
réowniez od jego przewodow nie mniejszej niz
zalecana odlegtos¢ oddzielenia obliczona z
réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci

nadajnika.

crostotwos | 3 vims

e od 150 kHz do | 3V d=12VP
radiowe 80 MHz
IEC 61000-4-6
Emitowane
promieniowanie o | 3 Vrms d=12\VP
czestotliwosciach | od 80 MHz do | 3V/m od 80 MHz do 800 MHz
radiowych 2,5MHz d=23VP 480 MHz do 2,5 MHz
IEC 61000-4-3 ’

Gdzie P to maksymalna moc znamionowa
urzgdzen wyjsciowych przekaznika w watach
(W), zgodnie z producentem przekaznika, a d
to zalecana odlegtos¢ w metrach (m).
Zmierzone w terenie natezenia pol
elektromagnetycznych pochodzace

od stacjonarnych nadajnikéw energii o
czestotliwosci radiowej @ powinny by¢ dla
kazdego zakresu czestotliwosci mniejsze od
maksymalnego dopuszczalnego poziomu ®.
Zakiécenia mogg wystepowaé w poblizu
urzgdzen oznaczonych nastepujgcym
symbolem:

R

UWAGA 1 W przypadku czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz ma zastosowanie wyzszy zakres
czestotliwosci.

UWAGA 2 Niniejsze zalecenia mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
promieniowanie elektromagnetyczne wptywa pochtanianie promieni i ich odbijanie sie od struktur,
obiektow i osob.

2 Nie mozna precyzyjnie przewidzie¢ w sposob teoretyczny natezenia pdl pochodzgcych

od nadajnikéw stacjonarnych, takich jak stacje bazowe telefonéw radiowych (komérkowych/
bezprzewodowych), radia przenosne, radiostacje amatorskie, radiostacje krétkofalowe i FM, a takze
pochodzgcych od stacji telewizyjnych. W celu okreslenia stanu srodowiska elektromagnetycznego
wynikajgcego z dziatania stacjonarnych nadajnikéw o czestotliwosci radiowej nalezy przeprowadzic
pomiary w terenie. Jesli zmierzone natezenie pola w miejscu, w ktérym uzywane jest urzgdzenie
Hydroven 3 przekracza poziom zgodnosci stosowny dla fal o czestotliwosci radiowej, urzadzenie
Hydroven 3 nalezy obserwowac w celu sprawdzenia jego prawidtowej pracy. Jesli zaobserwowane
zostanie nieprawidtowe dziatanie, nalezy rozwazy¢ zastosowanie dodatkowych srodkéw, takich jak
zmiana orientacji lub lokalizacji urzgdzenia Hydroven 3.

b Powyzej zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 kHz natezenia pola powinny by¢ nizsze niz
3V/m.

lektromagnetyczna
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Zalecane odlegtosci pomiedzy przenosnym i mobilnym sprzetem radiokomunikacyjnym a
urzadzeniem Hydroven 3

Urzgdzenie Hydroven 3 jest przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym, w
ktorym emitowane zaktdcenia o czestotliwosci radiowej sg kontrolowane. Nabywca lub uzytkownik
urzgdzenia Hydroven 3 moze zapobiec zakibceniom elektromagnetycznym zachowujgc minimalng
odlegtosé miedzy przenosnym i komdrkowym sprzetem komunikacyjnym wykorzystujgcym

fale radiowe (nadajnikami) oraz urzgdzeniem Hydroven 3, tak jak zalecono ponizej, zgodnie z

maksymalng moca wyjsciowg sprzetu komunikacyjnego.

Odstep w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika
Maksymalna moc m
zr::\Tacj,:icI,(\ga od 150“;(:: do 80 od 80 MHz do 800 MHz | od 800 MHz do 2,5 GHz
w J=12VF d=12\P d=23VpP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikow, ktorych maksymalna moc wyjsciowa nie zostata wymieniona powyzej,
odlegtosé d w metrach (m) moze by¢ obliczona przy pomocy réwnania stosowanego dla
czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng mocg wyjsciowg nadajnika w watach (W) wedtug
danych producenta nadajnika.
UWAGA 1 W przypadku czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz nalezy stosowac¢ odstep odpowiedni dla
wyzszego zakresu czestotliwosci.
UWAGA 2 Niniejsze zalecenia mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
promieniowanie elektromagnetyczne wptywa pochtanianie promieni i ich odbijanie sie od struktur,

obiektow i osob.
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3.1

3.2

3.3

3.4

Wprowadzenie

Informacje na temat instrukcji obstugi

Przed korzystaniem z systemu nalezy uwaznie przeczytac i zrozumiec
instrukcje obstugi.

W instrukcji opisano przygotowanie zestawu do uzycia.

Stuzy ona réwniez jako materiat pomocniczy w trakcie codziennej eksploataciji
oraz konserwacji urzgdzenia.

W razie trudnosci w instalacji lub korzystaniu z systemu Hydroven 3 prosimy o
kontakt z lokalnym biurem sprzedazy Huntleigh. Adresy biur podano na
koncu instrukcji.

Przeznaczenie
Produkt przeznaczony jest do terapii chordb okreslonych w czesci ,Wskazania”.
System Hydroven 3 powinien by¢ stosowany w ramach zaleconego przez
lekarza planu opieki okreslonego w czesci ,Wskazania”.

Informacje Hydroven 3

Pompa doprowadza powietrze przez przewody do mankietdw napetnianych
powietrzem, co umozliwia stosowanie tagodnego nacisku na konczyne przez
kontrolowane cisnienie. Dziatanie to wspomaga powro6t krwi, nadmiaru ptyndw,
poprawia zastdj zylny i wspomaga wchtanianie zwrotne produktow ubocznych.
Pompa pracuje automatycznie w cyklu trzyminutowym — napetnianie
powietrzem przez 90 sekund i wypuszczanie powietrza przez 90 sekund.
Wyjsciowe ci$nienie zmienne waha sie od 30 do 100 mmHg. Mankiety
napetniane sg powietrzem naprzemiennie.

Urzadzenie Hydroven 3 obstuguje dwa typy mankietow:

. Mankiety Hydroven 1 wyposazone sg w jedng komore i zapewniajg
jednolity ucisk.
. Mankiety Hydroven 3 sg wyposazone w trzy komory zapewniajgce

stopniowy ucisk strefowy z napetnianiem dystalnym i proksymalnym.

Mozna stosowac opcjonalne wkfadki do zwiekszenia obwodu standardowych
mankietow na konczyne gorng lub dolna.

Petne dane techniczne systemu Hydroven 3 mozna znalez¢ w Podreczniku
serwisowym nr SER0014 dostepnym w lokalnym biurze sprzedazy Huntleigh.

Srodowisko pracy

Hydroven 3 nadaje sie do stosowania w szpitalu, podstawowej opieki
zdrowotnej i zaktadach komunalnych. Nie moze by¢ stosowany na zewnatrz lub
w dowolnym srodowisku, w ktorym moze dojs¢ do kontaktu z wodg.

Wprowadzenie



iniczne

Zastosowania kli

4. Zastosowania kliniczne

4.1 Wskazania

Przerywany ucisk pneumatyczny jest skuteczng terapig nastepujgcych
schorzen, w potgczeniu z indywidualnym monitorowaniem pacjenta:

obrzek.

opadowy (w tym wtérny po epizodzie
naczyniowomozgowym, cigzy lub paralizu)
traumatyczny (pooperacyjny lub urazowy)

obrzek limfatyczny.
pierwotny lub wtérny (w tym pooperacyjny,
po radioterapii lub chemioterapii).

przewlekta niewydolnosc¢ zylna.

zespot pozakrzepowy.

Aostre lub przewlekte rany w tym owrzodzenie zylne konczyn
dolnych oraz rany pooperacyjne.

Przerywany ucisk pneumatyczny moze by¢ réwniez pomocny w leczeniu
nastepujgcych chorob:

utrwalony przykurcz zgieciowy.
stany zapalne stawow.

bdl konczyn dolnych w nastepstwie urazu lub zabiegu operacyjnego

obrzek tluszczowy.

Wybor nalezy oprze¢ na kompleksowej ocenie indywidualnych potrzeb
pielegnacyjnych pacjenta.

Uwaga:

Uwaga:

Systemy te stanowia jeden z aspektow terapii. W przypadku
braku poprawy lub zmiany stanu pacjenta, ogolny tryb leczenia

powinien zosta¢ poddany ocenie lekarza prowadzgcego.

Powyzsze informacje to jedynie wskazOéwki i nie powinny
zastepowaé oceny klinicznej.



4.2

Przeciwwskazania

Przerywany ucisk pneumatyczny NIE powinien by¢ stosowany w nastepujgcych
przypadkach:

stwierdzona lub podejrzewana zakrzepica zyt gtebokich, zatorowos¢
ptucna, zakrzepowe zapalenie zyt oraz ostre stany zapalne skory, np.
cellulit

niewyréwnana / ostra zastoinowa niewydolnosc¢ serca, obrzek ptuc w
powigzaniu ze znacznym obrzekiem konczyn lub inne schorzenia, w
ktérych szkodliwe moze by¢ zwiekszenie naptywu ptynu do serca
ostra arterioskleroza lub inne choroby niedokrwienne naczyn
aktywne przerzuty nowotworowe w okolicy konczyn.

UWAGA DO PACJENTA: W razie watpliwosci, przed stosowaniem
urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

A

Ostrzezenia: Przerywany ucisk pneumatyczny nalezy stosowaé
z zachowaniem ostroznosci u pacjentéw z nastepujacymi
objawami lub chorobami:

. niezdiagnozowane, nieleczone lub zakazone rany,

. wrazliwe przeszczepy skorne oraz choroby skory,
ktére moga ulec zaostrzeniu w wyniku stosowania
mankietu

. skrajne znieksztafcenie konczyny utrudniajace lub

uniemozliwiajgce wilasciwe zatozenie mankietu.

Ostrzezenie: Leczenie nalezy przerwaé, jezeli w trakcie lub
w wyniku stosowania urzadzenia pojawi sie bolesnosé,
mrowienie lub dretwienie konczyn.

Ostrzezenie: W razie przerwy w zasilaniu lub innej awarii,
w wyniku ktorej mankiet pozostaje napetniony powietrzem,
nalezy go zdjac.

> B B

Ostrzezenie: Po zatozeniu mankietu na kornniczyne dolna
pacjentowi nie wolno chodzi¢ ani stac.

iniczne

Zastosowania kli
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5.

Kontrole wstepne

Zawartos¢ (dostarczana z systemem)

Pozycja Pozycja

1 x Hydroven 3 1 x Instrukcja uzytkowania

Kontrola po dostawie

Firma Huntleigh Healthcare Ltd podejmuje wszelkie srodki ostroznosci w

celu upewnienia sie, ze produkty dostarczane sg w doskonatym stanie.
Jednakze podczas transportu i przechowywania mogg wystgpi¢ przypadkowe
uszkodzenia. Z tego powodu zaleca sie przeprowadzenie doktadnej inspekciji
wizualnej po odebraniu urzgdzenia. Jezeli widoczne jest uszkodzenie lub
brakuje jakichkolwiek czesci, nalezy niezwtocznie poinformowac firme Huntleigh
Healthcare Ltd.

Przechowywanie

Jezeli urzgdzenie nie bedzie stosowane od razu, po przeprowadzeniu
wstepnej kontroli nalezy je ponownie zapakowac w oryginalne opakowanie
i przechowywaé w warunkach temperatury od -20°C do +50°C i wilgotnosci
wzglednej od 20% do 95% bez kondensacji.

Po ekspozycji na ekstremalne temperatury podczas przechowywania, pompa
musi mie¢ mozliwos¢ dostosowywania sie do normalnej temperatury pracy
przez co najmniej 12 godzin przed uzyciem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do przyspieszonego zuzycia elementdw mechanicznych.



6. Wskazowki terapeutyczne

Przy rozpoczeciu terapii zalecane jest wstepne cisnienie na poziomie 40 mmHg.

Konieczne moze by¢ rozpoczecie terapii na nizszym poziomie cisnienia, w
zaleznosci od tolerancji pacjenta.

Cisnienie mozna stopniowo zwieksza¢ w miare uptywu czasu, do momentu
osiggniecia wlasciwego poziomu. Gérna granica ci$nienia to w wigkszosci
przypadkéw 60-70 mmHg.

Jednorazowa sesja terapeutyczna trwa okoto 20-30 minut.

Uwaga: Powyzsze wskazowki dotyczgce ustawien i czasu trwania terapii

nie mogg zastagpié oceny klinicznej i doswiadczenia.

Uwaga: Brak zasilania z sieci powoduje przerwanie terapii.

Wskazowki terapeutyczne
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7. Informacje o mankietach

71 Opis mankietéow

Koétko uchwytu zamka

Kétko uchwytu zamka\ A
= btyskawicznego

blyskawicznego

Z atyczka
szybkiego spustu

Zatyczkal/Zlgcze powietrza
7 ’/ przewodu wkitadki Ztacse ’ ZatyczkalZiacze
acze [ a przewodu wkiadki
przewodu || przewodu U
(do pompy) (do pompy)
Mankiet Hydroven 1 Mankiet Hydroven 3

Uwaga: W mankietach Hydroven 1, w ktérych nie jest stosowana
wkiadka, zatyczka moze stuzy¢ do szybkiego spustu powietrza.

7.2 Wybor odpowiedniego mankietu

1. Odpowiedni mankiet nalezy wybrac¢ w zaleznosci od rodzaju terapii:

. Mankiety Hydroven 1 wyposazone sg w jedng komore i zapewniajg
jednolity ucisk.
. Mankiety Hydroven 3 sg wyposazone w trzy komory zapewniajgce

stopniowy ucisk w strefach z napetnianiem dystalnym i
proksymalnym.

2. Zmierzy¢ obwdd konczyny w najgrubszym miejscu oraz dtugos¢ w
centymetrach od piety do gérnej czesci uda (mankiet na catg noge), od piety
do kolana (mankiet na po6t nogi), od barku do koncéw palcéw (mankiet na
cate ramie) oraz od tokcia do koncdéw palcow (mankiet na pét ramienia).
Odpowiednie rozmiary mankietéw podano w ,Akcesoria”.



7.3

Obwéd Obwaéd barku . .
kolana —>» Obwaéd dtoni

Mankiet na pét nogi Mankiet na cate ramie¢

Nakliadanie mankietu

Torby dostarczone z urzadzeniem, moga stanowi¢ zagrozenie
uduszenia; aby unikngc¢ ryzyka uduszenia przechowywaé torby
z dala od niemowlat i matych dzieci.

Zatyczka szybkiego spustu
powietrza

Przew6d do pompy Przewéd do pompy

Mankiét na konczyne dolng Mankiet na konczyne gérna

Uwaga: Przed natozeniem mankietu nalezy sprawdzi¢, czy zamkniete sg

1.

W N

wszystkie zatyczki szybkiego spustu powietrza, poniewaz ma to
wplyw na skutecznos$¢ dziatania mankietu.

Jezeli konieczne jest stosowanie wiekszego obwodu, nalezy dopasowac
wktadke odpowiedniej dtugosci przed natozeniem na konczyne. W razie
potrzeby mozna pod mankietem stosowac¢ opatrunek lub tkanine elastyczng.
Rozsung¢ zamek btyskawiczny na mankiecie.

Jezeli do mankietu przymocowana jest wktadka, nalezy catkowicie zasungc
jeden z zamkéw btyskawicznych pomiedzy mankietem a wktadka, a drugi
pozostawi¢ niezasuniety.

Przed zatozeniem mankietu (i wkfadki, jezeli jest stosowana) na konczyne,
zasungc¢ czesciowo niezasuniety zamek btyskawiczny mankietu na dtugos¢
150 mm. Natozy¢ mankiet (i wktadke) na konczyne, po czym zasungc¢
zamek btyskawiczny do kohca. Upewnic sie, ze zatyczka szybkiego spustu
powietrza jest zamknieta.

Informacje o mankietach
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5. Upewnic sie, ze pacjent jest w wygodnej pozycji, a konczyny sg odpowiednio
podparte lub uniesione.

6. Sprawdzi¢, czy przewdd tgczacy wkiadki nie jest zagiety i czy jest potgczony
z mankietem przy pomocy dolnej zatyczki wylotowej, jak przedstawiono na
ponizszej ilustracji.

7. Potgczy¢ przewdd mankietu z pompg upewniajgc sie, ze rozlegto sie
-Klikniecie” kazdego z zatrzaskow tgczgcych.

8. Jezeli uzywany jest tylko jeden mankiet, nalezy go przytgczy¢é do dowolnego
otworu pompy. System automatycznie wykrywa, czy stosowany jest tylko
jeden mankiet.

Uwaga: Przed wigczeniem pompy nalezy sie upewnic, ze wszystkie
zamki bfyskawiczne na mankiecie sg catkowicie zasuniete.

9. Wigczyé pompe i odpowiednio uregulowac cisnienie.

Uwaga: Nie zaktada¢ mankietu na konczyne, jezeli zamek
blyskawiczny nie jest czesciowo zasuniety, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie zamka na mankiecie.

Uwaga: Nie zaktadac¢ lub zdejmowaé¢ mankietu podigczonego
do pracujacej pompy, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
zamka na mankiecie.

Uwaga: Pacjentowi nie wolno chodzi¢ ani sta¢ z mankietami
zatozonymi na nogi.

> B P




8. Obsiuga

8.1 Opis pompy

Numer Opis Funkcja

1 Wigcznik/ Przetacznik wtgczajgcy lub wstrzymujgcy prace
wytgcznik urzgdzenia.
Pokretto Przekrecenie zgodnie z ruchem wskazowek
regulaciji zegara zwieksza cisnienie, a w kierunku
ci$nienia/ przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
Sworzen zmniejsza cisnienie (zakres pracy 30 — 100mmHg)

2 . o
blokujacy Pokretto regulacji ciSnienia jest zablokowane, aby

zapobiec przypadkowemu obrotowi. Informacja na

*Jesli temat sposobu odblokowania pokretta znajduje sie
zamontowane | w czesci ,Regulacja pokretta regulacji cisnienia” .

3 Zlgcza . Stuzg do potgczenia z mankietem (zatrzaski)
przewodow

. Wskazuje cisnienie doprowadzane do mankietu
4 Cisnieniomierz
(mmHg)

Uchwyt do

5 przenoszenia | Stuzy do fatwego przenoszenia pompy
zestawu

Uwaga: W razie zmiany pracy pompy w trakcie stosowania, nalezy

najpierw zapoznaé sie z ,,Rozwigzywanie problemow” niniejszej
instrukcji, przed wezwaniem serwisanta lub kontaktowaniem sie

Z lokalnym biurem Huntleigh.

Uwaga: Nie zaktfadac¢ lub zdejmowac¢ mankietu, ktory jest
podfaczony do pracujgcej pompy, gdyz moze to spowodowacé
uszkodzenie zamka na mankiecie.

Obstuga
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8.2

8.2.1

Obsiuga

Odpowiedzialnosé za bezpieczne korzystanie z produktu przez
uzytkownika ponosi opiekun.

Pompe ustawi¢ na stabilnej poziomej powierzchni.
Przed wigczeniem pompy nalezy sie upewnic, ze mankiety zostaty prawidtowo

zatozone, zamki btyskawiczne zapiete, a przewody mankietow potgczone z
otworami pompy przy pomocy zatrzaskow tgczacych.

Regulacja pokretta regulacji ciSnienia

Pokretto regulacji cisnienia (2) jest zablokowane* celem zapobiezenia
przypadkowemu obréceniu.

W celu wyregulowania pokretta regulacji cisnienia:

1. Podnies¢ sworzen blokujgcy (A) w celu
zwolnienia pokretta.

Sworzen
blokujacy* 2. Obrdci¢ pokretto (B) przy podniesionym

sworzniu blokujgcym.

3. Zwolni¢ sworzen blokujgcy* po ustawieniu
pokretta w zgdanym potozeniu celem
zablokowania pokretta.

* Jesli sworzen blokujgcy zamontowane.

Uwaga: Obroci¢ pokretio regulacji ciSnienia w prawo, aby zwiekszyé
cisnienie, lub w lewo, aby je zmniejszy¢.

UpewnicC sie, ze cisnienie zostato ustawione na najnizszym poziomie, tzn.
pokretto (2) jest przekrecone do konca w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara.

Sprawdzié, czy urzadzenie zostato umieszczone w taki
sposob, aby kabel zasilania i przewody mankietow nie grozity

Torby dostarczone z urzadzeniem, moga stanowi¢ zagrozenie
uduszenia; aby unikng¢ ryzyka uduszenia przechowywaé torby
Z dala od niemowlat i matych dzieci.

potknieciem sie lub uduszeniem.




8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

Witaczenie

Podtgczy¢ pompe do zasilania przy pomocy kabla dostarczonego z
urzgdzeniem. UstawiC przetgcznik zasilania (1) w pozycji wigczonej (1).

Ustawienie cisnienia mankietu

Podczas napetniania mankietu powietrzem, przekreci¢ powoli pokretto
regulacji cisnienia (2) zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara do momentu, gdy
odpowiednia warto$¢ pojawi sie na cisnieniomierzu (4).

Catkowite napetnienie mankietéw trwa przez okoto trzy cykle. Po trzech cyklach
nalezy sprawdzic cisnienie i uregulowac je, jezeli to konieczne.

Uwaga: Konieczne moze byé rozpoczecie terapii na nizszym poziomie

ciSnienia, w zaleznosci od tolerancji pacjenta. Ucisk nie
powinien powodowaé u pacjenta bélu ani zadnych dolegliwoSci.

Wyftaczenie

Ustawi¢ przetgcznik zasilania (1) w pozycji wytgczonej (O). Wytgczenie zasilania
spowoduje przerwanie terapii.

Uwaga: Aby catkowicie odfgczyé pompe od zasilania elektrycznego,
nalezy wyciggnag¢ wtyczke z gniazda zasilania.

Zdejmowanie mankietu

Upewnic sie, ze przetgcznik zasilania pompy jest ustawiony w pozycji
wytgczonej (O), odtgczy¢ przewody od pompy zwalniajgc zatrzaski (3) i
otworzy¢ zatyczke szybkiego spustu powietrza na mankiecie.

Zamek btyskawiczny na mankiecie nalezy rozsung¢ dopiero, gdy ujdzie z niego
powietrze.

Obstuga
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9.

9.1

9.2

9.3

Odkazanie

Zaleca sie stosowanie nastepujgcej procedury, ktéra moze jednak wymaga¢ modyfikacji
pod katem zgodnosci z przepisami krajowymi lub lokalnymi (odkazanie urzadzen
medycznych), obowigzujgcymi w danej placowce zdrowotnej lub w danym kraju. W razie
watpliwosci zasiegngc¢ rady miejscowego specjalisty ds. kontroli zakazen.

Zestaw Hydroven 3 nalezy regularnie odkazac, zaréwno przed przekazaniem go

do obstugi nowego pacjenta, jak i podczas eksploatacji, podobnie jak w przypadku
wszystkich urzgdzen medycznych wielokrotnego uzytku.

OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem odciaé dopfyw pradu do pompy
poprzez odfgczenie kabla zasilajacego od gniazda zasilania.

W trakcie wykonywania procedur odkazania personel powinien mieé¢
na sobie odziez ochronna.

Srodkoéw czy materiatéw Sciernych, gdyz powoduja one uszkodzenie
powfoki zewnetrznej. Podczas czyszczenia nalezy unika¢ kontaktu
elementow elektrycznych z wodg. Nie nalezy rozpyla¢ srodkow
czyszczgcych bezposrednio na pompe. Nie zanurza¢ zestawu rurek
w wodzie.

ﬁ Uwaga: Podczas odkazania nie uzywac srodkow na bazie fenolu ani

Czyszczenie

Wyczysci¢ wszystkie powierzchnie i usungé wszelkie pozostatosci organiczne,
przemywajgc urzgdzenie szmatkg zanurzong w wodzie z dodatkiem prostego
(neutralnego) detergentu.

Nie nalezy dopusci¢ do gromadzenia sie wody i sSrodkdw czyszczgcych na
powierzchni pompy.

Dezynfekcja chemiczna

Zalecane jest stosowanie $srodka z aktywnym chlorem, np. podchlorynem sodu, o stezeniu
1000 ppm dostepnego chloru (stezenie moze sie zawiera¢ w przedziale od 250 do 10 000
ppm w zalezno$ci od miejscowych przepiséw i stanu zanieczyszczenia).

Wszystkie czyszczone powierzchnie nalezy przetrze¢ srodkiem czyszczgcym, a nastepnie
przetrze¢ wilgotng szmatkg i doktadnie osuszyc.

Ewentualnie mozna rowniez stosowac srodki dezynfekujgce na bazie alkoholu (o stezeniu
70%).

Przed odstawieniem do przechowania upewni¢ sie, ze produkt jest suchy.

W przypadku wyboru innego $rodka dezynfekujgcego z szerokiej gamy dostepnych
produktow zaleca sie, by przed uzyciem potwierdzic¢ jego zdatno$¢ do stosowania

z produktem u dostawcy produktow chemicznych.

Czyszczenie i sterylizacja mankietow

Mankiety nalezy przetrze¢ naturalnym detergentem lub roztworem mydta w
temperaturze 51°C. Doktadnie osuszy¢.
Po wyczyszczeniu mozliwe jest zastosowanie sterylizacji gazowej, jednak:
. Nie nalezy przekraczac¢ 51°C.
. Nie nalezy sterylizowacC w autoklawie.



10. Rutynowa konserwacja
10.1 System Hydroven 3

10.1.1 Konserwacja

Pomiedzy wyznaczonymi terminami urzgdzenie nie wymaga dodatkowe]
konserwacji.

10.1.2 Naprawy i serwis
Huntleigh udostepnia na zyczenie podreczniki napraw i serwisu, listy czesci

zamiennych oraz inne informacje przydatne pracownikom przeszkolonym przez
Huntleigh do naprawy urzgdzenia.

10.1.3 Termin serwisu

Huntleigh zaleca przeprowadzanie serwisu pompy Hydroven 3 przez
autoryzowany punkt serwisowy Huntleigh co 12 miesiecy.

10.2 Pompa Hydroven 3

10.2.1 Konserwacja ogélna i przeglady
Sprawdzi¢, czy ztgcza elektryczne i kable zasilania nie sg nadmiernie zuzyte.
Sprawdzi¢, czy przewody i ztgcza nie sg uszkodzone.

Jezeli urzgdzenie zostato narazone nietypowe warunki, np. upadek, zalanie
wodg itp., nalezy je zwrdci¢ do autoryzowanego centrum serwisowego.

10.2.2 Etykiety z numerem seryjnym

Numer seryjny pompy znajduje sie na etykiecie z tytu obudowy pompy.
Zgtaszajgc urzadzenie do naprawy nalezy podac¢ odpowiedni numer seryjny.

Rutynowa konserwacja
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11. Rozwigzywanie problemow

W razie problemdéw nalezy stosowac sie do ponizszych porad. Jezeli problemu
nie uda sie rozwigzac, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Usterka

Sprawdzié.

Rozwigzanie

Pompa sie nie
wigcza

Czy wigcznik jest w pozyciji
wigczonej?

Czy kabel zasilania jest
prawidtowo umieszczony
w gniazdku?

Przepalony bezpiecznik?

Sprawdzi¢ przetgcznik.

Sprawdzi¢ potgczenia.

Skontaktowac sie
z pracownikiem serwisu.

Pompa pracuje,
ale mankiet nie

Blokada w przewodzie
doprowadzajgcym

Upewnic sie, ze przewody
doprowadzajgce powietrze

napetnia sie powietrze do mankietu. nie sg zablokowane.

powietrzem.
Mankiet nieprawidtowo Sprawdzic¢ potgczenia.
potgczony z pompa. Zwiekszyc cisnienie.
Regulator cisnienia Sprawdzi¢ stan mankietu.
ustawiony na zbyt niskim
poziomie.
Nieszczelny mankiet. Wymienic go, jesli jest

uszkodzony.
Uwaga: Jezeli powyzsze sposoby rozwigzania probleméw nie przywréca

normalnej pracy systemu, nalezy natychmiast przerwaé
stosowanie systemu i wezwac serwisanta lub zwrot do
Huntleigh do serwisu. Patrz “Gwarancja i serwis”.




12. Akcesoria

Uzywaj tylko zalecanych akcesoriow wymienione w niniejszej
instrukcji.

Mankiety

MAKIETY NA KONCZYNE DOLNA HYDROVEN 1

Numer Typ Diugosé (L) Obwaéd (W)
katalogowy

5101L50 Na pét nogi 50 cm 61 cm
5101L66 Na catg noge 66 cm 64 cm
5101L71 Na catg noge 71cm 66 cm
5101L76 Na catg noge 76 cm 72 cm
5101L84 Na catg noge 84 cm 72 cm
5101L92 Na catg noge 92 cm 72 cm
MANKIETY NA KONCZYNE GORNA HYDROVEN 1

Numer Typ Dtugosc¢ (L) Obwdd Obwaéd Bark
katalogowy Dton (H) (S)
5101A51 Na pét ramienia 51 cm 44 cm 56 cm
5101A68 Na cate ramie 68 cm 44 cm 62 cm
5101A78 Na cate ramie 78 cm 44 cm 62 cm
MAKIETY NA KONCZYNE DOLNA HYDROVEN 3

Numer Typ Diugosé (L) Obwaod (W)
katalogowy

5103L50 Na pot nogi 50 cm 61 cm
5103L66 Na catg noge 66 cm 64 cm
5103L71 Na catg noge 71 cm 66 cm
5103L76 Na catg noge 76 cm 72 cm
5103L84 Na catg noge 84 cm 72 cm
5103L92 Na catg noge 92 cm 72 cm
MANKIETY NA KONCZYNE G()RNA HYDROVEN 3

Numer Typ Diugosé (L) Obwéd Obwaod Bark
katalogowy Dton (H) (S)
5103A68 Na cate ramie 68 cm 44 cm 62 cm
5103A78 Na cate ramie 78 cm 44 cm 62 cm

Akcesoria
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Wkitadki

WKLADKI HYDROVEN
(pasujace do mankietéw Hydroven 1 i Hydroven 3)

Numer Typ Diugosé (L) Dodatkowy Dodatkowy
katalogowy obwéd — obwéd —
szerszy koniec | wezszy koniec

510L150 Na pét nogi 50 cm 19 cm 14 cm
510L166 Na catg noge 66 cm 19 cm 14 cm
510LI171 Na catg noge 71 cm 19 cm 14 cm
510LI76 Na catg noge 76 cm 19 cm 14 cm
510L184 Na catg noge 84 cm 19 cm 14 cm
510L192 Na catg noge 92 cm 19 cm 14 cm
510AI168 Na cate ramie 68 cm 17 cm 12 cm
510AI78 Na cate ramie 78 cm 17 cm 12 cm




13. Dane techniczne

13.1

13.2

Klasyfikacja sprzetu

Typ zabezpieczenia
przed porazeniem
elektrycznym.

Klasa Il, podwodjna izolacja

Stopien zabezpieczenia
przed porazeniem
elektrycznym

Typ BF

Tryb dziatania.

Praca ciggta

Stopien zabezpieczenia
przed szkodliwym
wniknieciem czastek i/
lub wody

IP21 — ochrona przed ciatami statymi o Srednicy
przekraczajgcej 12,5 mm i kroplami wody
spadajgcymi pionowo.

IPXO0 - nie Chronione

Stopien bezpieczenstwa
stosowania w
obecnosci tatwopalnych
anestetykow

Sprzet nie nadaje sie do uzytku w bliskosci
LATWOPALNEJ MIESZANKI ANESTETYCZNEJ
Z POWIETRZEM, TLENEM LUB
PODTLENKIEM AZOTU

* Zobacz etykiete produktu, aby uzyskac stopierr ochrony IP

Informacje ogoélne

Model

Hydroven 3

Numery czesci

510004EE (510EUR)

Zakres cisnienia

30 - 100 mmHg £ 5%

Napiecie zasilania

230V

Czestotliwos¢ zasilania

50Hz

Prad znamionowy
bezpiecznika pompy

F500 mAH 250 V

Moc wejsciowa

14 VA

Materiat obudowy

Ognioodporne Tworzywo ABS

Wymiary

270 x 130 x 150 mm

Masa

2,5 kg

Dane techniczne
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13.3

Informacje srodowiskowe

Stan Zakres Wilgotnosé Cisnienie
temperatur wzgledna atmosferyczne
Praca +5°C do +40°C | Od 30% do 75% | Od 700 hPa do
(bez kondensaciji) 1060 hPa
Transport +10°C do Od 20% do 95% | Od 700 hPa do
i przechowywanie +40°C (bez kondensaciji) 1060 hPa
(dtugoterminowe)
Transport Od -25°C do 0Od 20% do 95% | Od 500 hPa do
i przechowywanie +70°C 1060 hPa

(krétkoterminowe)

Uwaga: Po ekspozycji na ekstremalne temperatury podczas
przechowywania, pompa musi mie¢ mozliwos¢ dostosowywania
sie do normalnej temperatury pracy przez co najmniej 12 godzin
przed uzyciem. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzié do przyspieszonego zuzycia elementow
mechanicznych.

13.4 ZgodnosS¢é z normami

EN60601-1:1990/A13:1996 and IEC 60601-1:1988/A2:1995

EN60601-1-1:2001 and EN60601-1-2: 2001

UL60601-1, UL2601-1 and CAN/CSA C22.2 No. 601.1-M90

EN60601-1:2006, EN60601-1-11:2010* and IEC 60601-1:2005

AAMI/ANSI ES60601-1:2006 and CAN/CSA C22.2 No.60601.1(2008)

EN62366:2008

BS EN 980:2008

* Dotyczy tylko IP21 ocenianych produktow (patrz tabliczka znamionowa na stopien

ochrony IP)



14. Oznakowanie produktu

Symbole

Urzgdzenie Hydroven 3 nalezy do klasy Il, ma podwdjng izolacje
zgodnie z definicjami w normie BS EN 60601-1:1990

Czesci stykajgce sie z pacjentem sg typu BF zgodnie z definicjami
w normie BS EN 60601-1:1990

Opis kaasyfikacji produktu podano w instrukcji obstugi (wydanie 3).

Pradu przemiennego (AC)

Q}SSIF/@O

C u

S)

[

25EA
CAN/CSA-C22.2
No 60601-1
(2008)

W odniesieniu do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i
zagrozen mechanicznych, wytgcznie zgodnie z CAN / CSA-C22.2
nr 60601,1 (2008).

WYPOSAZENIE MEDYCZNE

Symbol ten oznacza, ze produkt wraz z akcesoriami i materiatami
eksploatacyjnymi podlega przepisom WEEE (Dyrektywa dotyczgca
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego) i powinien by¢
utylizowany wedtug lokalnych procedur.

Opis klasyfikacji produktu podano w instrukcji obstugi (wydanie 2).

~ > I

N
~
©
~

Znak ten wskazuje, ze urzgdzenia spetnia istotne wymagania
dyrektywy dotyczgcej wyrobow medycznych (93/42/EWG) oraz
rozporzgdzenia ws. wyrobéw medycznych (UE/2017/745).

Manufactured By:
(Producent:)

Huntleigh Healthcare Ltd.

35 Portmanmoor Road, Cardiff, CF24 5HN, United Kingdom
T: +44 (0)29 20485885 sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

-

Legalny producent w Europie stosujgcy oznakowanie CE
ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10 211 20 Malmo, Sweden

Zasilanie (wytgczone) : Zasilanie (wtgczone):

O Odi_aczg od zrodta I Podtgcza do zZrodta zasilania
zasilania
S!edz Instr_ukqa -+ | Bezpaiecznik
uzytkowania
SN | | Numer seryjny REF| | Numer modelu

Oznakowanie produktu
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Wyrdb medyczny

sy
RE@

Opakowanie kartonowe nadaje
sie do recyklingu

SYMBOLE DOTYCZACE CZYSZCZENIA

Nie czyscic
chemicznie

£

Nie suszyC w suszarce
bebnowej

Wyciera¢ Uzywac roztworu o stezeniu
powierzchnie wilgotng 1000 ppm dostepnego chloru
szmatkag 1000ppm

NaOCI

NaDCC
Nie prasowac Nie uzywac srodkéw

@'@ czyszczacych na bazie fenolu
S




15. Utylizacja po zakonczeniu okresu
przydatnosci do uzycia

Symbol ten oznacza, ze produkt wraz z akcesoriami i materiatami
eksploatacyjnymi podlega przepisom WEEE (Dyrektywa dotyczgca zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego) i powinien by¢ utylizowany wedtug
lokalnych procedur.

do uzyc

sSci

r

kresu przydatno

Nnczeniu o

a po zakon

izacj

Utyl
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cja i serwis

Gwaran
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16.

16.1

Gwarancja i serwis

W przypadku wszystkich sprzedanych produktéw obowigzujg standardowe
warunki i postanowienia firmy Huntleigh Healthcare Diagnostic Products
Division. Ich kopia jest dostepna na zyczenie. Zawierajg one petne szczegoty
warunkow gwarancji i nie ograniczajg praw ustawowych nabywcy.

Zwroty serwisowe
Tylko Wielka Brytania
Jezeli z jakiegokolwiek powodu urzgdzenie Hydroven 3 nalezy zwrdci¢, prosze:

. Oczysci¢ produkt zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku.

. Zapakowac¢ go w odpowiednie opakowanie.

. Dotaczyc certyfikat odkazania (lub inne pisemne oswiadczenie
deklarujgce, ze produkt zostat wyczyszczony) na zewnatrz
opakowania.

. Oznaczy¢ opakowanie ,Service Department” (Dziat Serwisowy)

Firma Huntleigh Healthcare Ltd zastrzega sobie prawo do zwrotu produktu,
ktory nie zawiera certyfikatu odkazania.

Customer Care Department.

Huntleigh Healthcare, Diagnostic Products Division,
35, Portmanmoor Rd.,

Cardiff. CF24 5HN

United Kingdom.

Tel: +44 (0)29 20496793 - Serwis (czynna catg dobe automatyczna
sekretarka)

Tel: +44 (0)29 20485885

Fax: +44 (0)29 20492520

Email: sales@huntleigh-diagnostics.co.uk

service@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Klienci miedzynarodowe

Kontakt z lokalnym biurem notowana na wewnetrznej stronie tylnej oktadki.



INTERNATIONAL

ArjoHuntleigh International Ltd
ArjoHuntleigh House

Houghton Hall Park

Houghton Regis

UK-DUNSTABLE LU5 5XF

Tel: +44 (0) 1582 745 800

Fax: +44 (0) 1582 745 866

E-mail: international@arjohuntleigh.com

DEUTSCHLAND

HNE Healthcare GmbH
Industriering Ost 66
DE-47906 Kempen

Tel: +49 (0) 2152 551110
Fax: +49 (0) 2152 551120
E-mail: verkauf@huntleigh.de

SVERIGE

ARJO Scandinavia AB

Hans Michelsensgatan 10

SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761

E-mail: kundservice@arjohuntleigh.com

NORGE

ArjoHuntleigh Norway AS
Olaf Helsets vei 5
N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50
Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjohuntleigh.com

DANMARK
ArjoHuntleigh A/S
Vassingergdvej 52
DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86
Fax: +45 49 13 84 87

E-mail: dk_kundeservice@arjohuntleigh.com

Rev 15: 03/2015

USA

ArjoHuntleigh Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 800 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.info@arjohuntleigh.com

CANADA

ArjoHuntleigh

90 Matheson Boulevard West

Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjohuntleigh.com

AUSTRALIA
ArjoHuntleigh Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

NEW ZEALAND

ArjoHuntleigh Ltd

41 Vestey Drive

Mount Wellington

NZ-AUCKLAND 1060

Tel: +64 (0) 9 573 534

Free Call: 0800 000 151

Fax: +64 (0) 9 573 5384

E-mail: nz.info@ArjoHuntleigh.com

www.huntleigh-diagnostics.com



W przypadku wystgpienia powaznego incydentu z udziatem tego wyrobu medycznego, ze skutkiem
negatywnym dla uzytkownika lub pacjenta, uzytkownik lub pacjent jest zobowigzany zgtosi¢
powazny incydent producentowi lub dystrybutorowi wyrobu medycznego.

Na terenie Unii Europejskiej uzytkownik powinien zgtosi¢ powazny incydent kompetentnemu
organowi panstwowemu w panstwie czitonkowskim swojego zamieszkania.

Manufactured and distributed by Huntleigh Healthcare Ltd.
35 Portmanmoor Road, Cardiff, CF24 5HN, United Kingdom
T: +44 (0)29 20485885 sales@huntleigh-diagnostics.co.uk
www.huntleigh-diagnostics.com

Registered No: 942245 England & Wales. Registered Office:
ArjoHuntleigh House, Houghton Hall Business Park, Houghton Regis, Bedfordshire, LU5 5XF
©Huntleigh Healthcare Limited 2014

A Member of the Arjo Family
® and ™ are trademarks of Huntleigh Technology Limited
As our policy is one of continuous improvement, we reserve the right to modify designs without prior notice.
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